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NOTICE D’EMPLOI

TONDEUSE ZERO-TURN

ZT9201E-L

&Avertissement I

Lire et comprendre le présent manuel dans son intégralité avant
d'utiliser cette machine ou de procéder a son entretien et a son
controle.

Conserver ce manuel avec soin afin de pouvoir le consulter pour
I'utilisation, I'entretien, ou le contréle de cette machine.

’ Retrouvez-nous sur www.iseki.fr
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Traduction de la notice d’origine

=060

LISEZ TOUTES LES INSTRUCTIONS!
TR @ LIRE LA NOTICE D’UTILISATION

SYMBOLE DE SECURITE

L'objectif des symboles de sécurité est d’attirer votre attention sur des dangers potentiels. Les symboles de sécurité
et les explications les accompagnant doivent étre lus attentivement et compris. Les symboles de mise en garde ne
permettent pas par eux-mémes d’éliminer les dangers. Les consignes et mises en garde ne se substituent pas a
des mesures de prévention appropriées des accidents.

A\ AVERTISSEMENT : Lisez et comprenez impérativement toutes les consignes de sécurité de ce manuel
d’utilisation, y compris les symboles de mise en garde de sécurité tels que « DANGER », « AVERTISSEMENT »
et « ATTENTION » avant d’utiliser cet outil. Le non-respect de toutes les instructions énumérées ci-dessous peut
entrainer un choc électrique, un incendie et / ou des blessures graves.

SIGNIFICATION DES SYMBOLES

Cette page décrit des symboles de sécurité pouvant étre présents sur ce produit. Lisez, comprenez et respectez
toutes les instructions présentes sur I'outil avant d’essayer de I'assembler et de I'utiliser.

SYMBOLES DE SECURITE

Alerte de sécurité

Protection oculaire

o= DANGER - Risque sur une pente
raide

ﬁ% 6?«(% Ne transportez jamais d’enfants

oy
. AVERTISSEMENT - N'utilisez pas
;% cette machine sur des pentes

supérieures a 12°

AVERTISSEMENT - GARDER LES
MAINS ET LES PIEDS ELOIGNES

Lire et comprendre le manuel
d’utilisation

Entretenir les dispositifs de
sécurité

DANGER - Tenir les passants
éloignés des lames.

Regardez derriere vous en faisant
marche arriére

DANGER — Projection d’objets

Niveau de puissance acoustique
garanti. Conformément a la
directive de la Communauté
européenne.
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Les produits électriques usagés
ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageres. Apportez-
les dans un centre de recyclage
agree.

ATTENTION - Ne fixez pas
I'éclairage en fonctionnement.

Ne pas marcher

i

Ce produit est conforme aux
directives CE applicables.

_ . UK Ce produit est conforme 2 la
=== Courant continu cA législation britannique applicable.
kPa Kilopascal Tr/ min Tours par minute
Vv Volts m Metres
in Pouce cm Centimetres
Nm Metre Newton mm Millimétres
°C Celsius kg Kilogramme
km/h Kilomeétres par heure IPX4 Indice de protection
Tension 56V = Ch:stl.rgeurI CHV1600E
Taille du plateau 132 cm (optionnel)
Adaptateur
Avant 279,4 x 126 mm ! ACA1
Taille de roue — Charge (optionnel) CAT000
Arriere 457,2 X 223 mm
Plage de
Pression des | Avant 222,1 kPa température |-5°C - 40°C
pneus a froid | Arriere 115,8 kPa de charge
Rayon de braquage 0 Réglage de la _h_auteur de 25— 100 mm
" ol . 2600; 2800: 3000: coupe (10 positions)
itesse de la lame (tr/min) 5,00 Température d’utilisation 0°C- 40°C
Marche 8,1 km/h, 9,7 km/h, Température de stockage -20°C - 70°C
Max. Vitesse de
avant 11,3 km/h, 12,8 km/h i :
conduite (km 0 Poids (sans la batterie) 217 kg
/h) foarche jUsqu'a 6,4 km / h Niveau de puissance 95,48 dB(A)
arriere acoustique mesuré L, K=0,73 dB(A)
Niveau de pression acoustique
au 82,5 dB(A)
niveau des oreilles de K=3 dB(A)
I'opérateur L,
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Niveau de puissance
acoustique garanti L, 100 dB(A)
(conformément a la
norme 2000/14/CE)

Main 0,69 m/s?

o K=1,5 m/s?
Vibration a,
0,3 m/s?
Corps K=1,5 m/s?

= La valeur totale des vibrations indiquée a été
mesurée selon une procédure conforme a une
méthode de test standardisée et peut servir pour
comparer différents outils.

= La valeur totale des vibrations déclarée peut

également servir pour effectuer une évaluation
préliminaire de I'exposition.

REMARQUE : Le niveau de vibrations lors de I'utilisation

réelle de I'outil peut étre différent de la valeur déclarée

totale en fonction de la maniere dont I'outil est utilisé ;

Afin de protéger I'opérateur, I'utilisateur doit porter des

gants et des protecteurs d'oreilles en conditions réelles

d'utilisation.

DESCRIPTION

DESCRIPTION DE LA TONDEUSE (FIG. A1 & A2)
1. Siége
Port de charge
Bloc d’alimentation
Feux arriere LED
Compartiment de rangement
Porte-gobelets
Eclairages latéraux LED
Roue arriére (roue motrice)
Port de lavage
. Plateau
. Protecteur du plateau
. Roue anti-scalp
. Roue avant
14. Pédale de frein de stationnement

© N R w

—_ -
w N = O

15. Feux de circulation de jour

16. Phares LED

17. Goulotte d'éjection latérale

18. Levier de réglage de la hauteur du plateau
19. Bouton de réglage de la suspension du siege
20. Levier de réglage de la position du siege
21. Leviers de commande

22. Indicateur de statut de la tondeuse

23. Ecran LCD

24. Interrupteur de prise de force

25. Bouton marche / arrét

26. Clé de sécurité

27. Espace de rangement pour le téléphone
28. Déflecteur

29. Jauge de carburant et indicateur de statut de la
tondeuse

29.a. Indicateur de jauge de carburant de la
tondeuse

29.b. Indicateur de statut de la tondeuse
30. Zone du repose-pieds

31. Bouton d'ouverture du couvercle du bloc
d’alimentation

32. Couvercle du bloc d’alimentation

33. Bloc d’alimentation avec six compartiments de
batterie

34. Bouton de déverrouillage de la batterie
35. Attelage
36. Couvercle de montage de I'accessoire

37. Rangement du couvercle de montage de
I'accessoire

38. Port USB

DESCRIPTION DE L'ECRAN LCD (FIG. A3)

Reportez-vous a la section « STATUT DE LA TONDEUSE
ET CODES DE DEFAUT » pour plus d'informations sur les
icones et les indicateurs de I'écran LCD.

1. Icone de la clé de sécurité

2. Icone des indicateurs LED
3. Icone de stationnement automatique
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4. Icone USB Vis 2 téte
5. Indicateur de vitesse de lame B-4 |cylindrique 2de |B-9 | COUPIeur rapide

. o A pour port de lavage
6. Indicateur de statut du dispositif de sécurité rechange)
7. Compteur horaire Boulons
8. Icone de compartiment de batterie vide B-5 |hexagonaux (2 de |[B-10 |Manuel d’utilisation
9. Icbne de température rechange)

10. Icone de compartiment de batterie occupé
11. Mode de conduite

12. Indicateur de code d'erreur

13. Indicateur de surcharge

ACCESSOIRES RECOMMANDES

A\ AVERTISSEMENT : Utilisez uniquement les pieces
de rechange identiques énumérées ci-dessous.
L'utilisation de piéces ne correspondant pas aux

14. Indicateur de batterie faible caractéristiques de I’équipement d’origine peut causer
15. Indicateur de vitesse de conduite un fonctionnement inadéquat et compromettre la
16. Indicateur de charge securite.
17. Jauge de carburant NOM DES PIECES NUMERO DE MODELE
18. Bouton de réglage de la vitesse de la lame
’g ; Lame standard AB5200
19. Bouton de réglage - -
20. Bouton de mode de conduite Lame a grande levee AB5201
21. Interrupteur de lumiére LED Kit de paillage ABP5200
22. Bouton de réglage de la vitesse de conduite - scundrati
Kit de récupération des ABK5200-A
DEBALLAGE o
- Pare-chocs arriere AMB1000
REMARQUE : Ne jetez pas les eléments d’emballage )
tant que vous n’avez pas soigneusement inspecté Caisse AMG1000
I'outil et que vous ne I'avez pas utilisé de maniére Pare-soleil AMS1000

satisfaisante. Si des piéces de la liste d'emballage
sont assemblées sur la machine, veuillez contacter ASSEMBLAEE
immeédiatement le service EGO.

REMARQUE : A I'exception des outils figurant dans INSTALLATION DU SIEGE (Schémas C1 & C2)

la liste d'emballage ci-dessous, tous les autres outils A\ AVERTISSEMENT : Le systéme de verrouillage de
mentionnés dans les manuels sont simplement sécurité ne doit pas étre déconnecté ou contourné. Cela
recommandes mais non fournis. pourrait provoquer un fonctionnement inattendu de la
CONTENU DE U'EMBALLAGE (Schéma B) tondeuse et entrainer des blessures corporelles.
REMARQUE : Pour votre sécurité, la tondeuse peut
Tondeuse

s'arréter de rouler car l'interrupteur du siége s'est
déconnecté pendant la conduite. Dans ce cas, veuillez
vous reporter a la section « DEPANNAGE » pour plus
Clés a fourche d'informations.

(13 mm)

B-3 |Levier de direction |B-8 |Clé Allen

B-1 |autoportée arayon |[B-6 | Clés de sécurité
de braquage zéro

B-2 |Siege B-7
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C1-1 |Cable C1-5 |Vis a téte creuse

G1-2 |Fiche C2-1 | Crochet

C1-3 |Prise C2-2 |Rails en acier

C1-4 Base de. C2-3 |Vis a téte creuse
suspension

INSTALLATION DES LEVIERS DE DIRECTION
(Schéma C3)

C3-1 Lfewer.s de 3.3 Levier de direction
direction Trous de montage
3-9 Boulons
hexagonaux

FONCTIONNEMENT

AVANT D'UTILISER LA TONDEUSE

Contrdle de I'environnement

a. Veillez a ce qu'il n'y ait aucune autre personne,
aucun enfant, ni aucun animal dans la zone de
travail.

b. Dégagez la zone de travail des objets qui pourraient
étre projetés par les lames de la tondeuse.

c. Vérifiez et assurez-vous que les indicateurs LED
sont en bon état :
= Les phares, les feux latéraux et les feux arriere

sont controlés par l'interrupteur des feux LED.

= Les feux de position restent toujours allumés
pendant la conduite.

= Lors d'une marche arriere, si les feux arriere sont
éteints, ils clignotent pour avertir les passants ; si
les feux arriére sont allumés, ils restent allumés.

= Toutes les lumiéres s’éteignent automatiquement
lorsque la tondeuse s’éteint automatiquement
apres une période d'inactivité.
Contréle de la pression des pneus a froid
(Schéma D1)

Vérification du statut de la tondeuse et du niveau de
charge de la batterie.

a. Indicateur de jauge de carburant de la tondeuse
(Schémas A2 - 27a)
Chaque segment de l'indicateur de la jauge de
carburant de la tondeuse indique 20 % de charge des
blocs de batterie insérés.

REMARQUE : L'indicateur de jauge de carburant de
la tondeuse et la jauge de carburant sur I'écran LCD
indiquent la capacité moyenne des blocs de batteries
inséreés.

b. Indicateur de statut de la tondeuse

(Schémas A1 & A2 - 27h)

Si l'indicateur de statut est vert, la tondeuse est préte
a étre conduite. Sinon, veuillez vous référer a la section
« STATUT DE LA TONDEUSE ET CODES DE DEFAUT ».

Test du systéme de verrouillage de sécurité
(schémas D2 a D8).

REMARQUE : L'opérateur doit étre sur le siege avant le
test.
a. Avant le test (schémas D2 a D4)
b. Pour tester le systeme de lames du plateau
(schéma D5), levez-vous lentement.
c. Pour tester le systeme de conduite
(schémas D6 a D8), levez-vous lentement.
Si le systeme de lames du plateau et/ou le systeme
d'entrainement ne s'arréte pas lorsque I'opérateur n'est
pas assis sur le siege et si la cause ne peut pas étre
déterminée apres avoir vérifié que la fiche et la prise du
siege sont bien connectées, contactez immédiatement
votre centre de service apres-vente EGO.

REGLAGE (Schéma E1 - Schéma E13)
Préparation (Schéma E1 - Schéma E5)

Réglage de la hauteur du plateau de coupe
(Schéma E6)

Réglage des roues anti-scalp
(Schéma E7 - Schéma E10)

E7-1 |Roue anti-scalp E9-2 |Boulon de blocage
E9-1 |Ecrou E10-1 | Uquette de la
hauteur du plateau
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Réglage du siége (Schéma E11)

Réglez la position du siége pour vous assurer que vous
pouvez appuyer fermement sur la pédale du frein de
stationnement avant d'utiliser la tondeuse. Le réglage
de la suspension du siege permet d'obtenir un confort
optimal sur le siége.

Levier de réglage Bouton de réglage
de la position du  [E11-2 | de la suspension du

siege siege

E11-1

Réglage du frein de stationnement
(Schéma E12 - Schéma E13)

Position de
relachement

Position de

. E13-2
freinage

E13-1

CHARGE (Schéma F1 - Schéma F11)

Pour démarrer cette tondeuse, des batteries EGO
totalisant 15 Ah (2 X BA4200/BA4200T) ou plus sont
nécessaires. Pour de meilleures performances, nous
recommandons I'utilisation de batteries EGO totalisant
30 Ah ou plus.

Utilisez exclusivement les batteries et les chargeurs
recommandés. (Schémas F9 & F10)

Préparation de la charge (Schéma F1 - Schéma F4)
Chargement séparé des batterie(s) (Fig. F5 - Fig. F9)

Bouton d'ouverture Bouton de
F5-1 F7-1 |déblocage de la
du couvercle _
batterie

= Pour insérer les batterie(s) (Fig. F5 — Fig. F6)
= Pour retirer les batterie(s) (Fig. F7 — Fig. F8)
REMARQUE : Chargez le(s) bloc(s) de batteries en vous

référant aux manuels des batteries et des chargeurs
correspondants.

Charge les batteries via le port de charge (Fig. F10)

Capuchon anti-

F10-1 "
poussiere

F10-2 | Port de charge
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DEMARRAGE DE LA TONDEUSE

(Fig. A4 - Fig. A5 & Fig. G1 - Fig. G6)

A\ AVERTISSEMENT : Evitez les démarrages, les arréts
et les virages brusques, ainsi que la vitesse excessive,
surtout lorsque vous apprenez a utiliser la tondeuse. La
tondeuse peut tourner rapidement, ce qui peut vous faire
perdre le contrdle et entrainer des blessures et/ou des
dommages graves.

A\ AVERTISSEMENT : Avant de démarrer la tondeuse,
vérifier que les lames se désengagent dans un délai

de 5 secondes lorsque vous poussez I'interrupteur PTO
vers le bas. Si les lames ne s'arrétent pas, n'utilisez pas
la tondeuse et contactez immédiatement votre service
client EGO.

REMARQUE : Suivez les schémas A4 et G2 pour

obtenir la vitesse de conduite la plus basse et le mode
de conduite STANDARD jusqu'a ce que vous soyez
pleinement capable d'utiliser la tondeuse dans toutes les
situations. La vitesse de conduite et le mode de conduite
ne seront activés que lorsque les roues de la tondeuse
sont arrétées et que les leviers de direction sont ouverts.

Lors du redémarrage, la tondeuse repasse au mode de
conduite, a la vitesse de conduite et au calibrage des
leviers de direction précédemment employés.

Modes de conduite

« CONTROLE : Accélération plus faible, maniement
moins sensible et vitesse de rotation plus douce
pour protéger I'herbe et pour les nouveaux
utilisateurs.

= STANDARD : Parfait pour une utilisation
quotidienne.

= SPORT : Accélération plus forte, maniement précis
et virage serré pour maximiser |'efficacité de la
tonte et pour les passionnés de tonte.

Réglage de la vitesse de conduite (schéma A4)
Réglage de la vitesse de la lame (schéma Ab)
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Port USB

REMARQUE : Le port USB fournit une puissance de
charge de 5 Volts CC a une consommation combinée
maximale de 1,5 ampére et est alimenté uniquement
lorsque la tondeuse est en cours de démarrage.

ARRET DE LA TONDEUSE (Fig. H1 - Fig. H6)

REMARQUE : Apres plus de 60 minutes d’inactivité, la
tondeuse s'arréte automatiquement.

Mode Limp-home

Lorsque la charge de la batterie devient faible, la
tondeuse passe en mode Limp-Home :
= Latondeuse arréte automatiquement de couper
['herbe ;

= Le signal sonore continue a retentir ;

= L'indicateur de statut de la tondeuse clignote en
rouge toutes les secondes, le premier segment de la
jauge de carburant de la tondeuse clignote en rouge
et l'indicateur de faible puissance et les graphiques
de la batterie sur la jauge de carburant clignotent.

L'opérateur doit :

a) Pousser l'interrupteur de la prise de force vers
le bas (schéma H3) pour désengager les lames.
L'indicateur sonore cessera de retentir lorsque la
lame s'arrétera ;

b) Arréter de travailler et retournez dans la zone de
chargement des batteries des que possible. La
tondeuse peut parcourir une distance maximale de
1000 m.

Lorsque la batterie est presque épuisée, I'icone de
chaque compartiment de batterie occupé et I'indicateur
de faible puissance clignotent toutes les demi-secondes.
La tondeuse cesse immédiatement de fonctionner.
L'opérateur doit transporter la tondeuse jusqu'a la zone
de charge de la batterie pour la recharger.

Poussée manuelle

Si une poussée manuelle est nécessaire, assurez-vous
que les batteries sont déconnectées de la tondeuse et
que la pédale du frein de stationnement est relachée en
position de freinage.

CONDUITE DE LA TONDEUSE (Fig. I1 - Fig. 19)

Pour arréter, diminuer ou augmenter la vitesse, modifiez
lentement la distance du levier de direction par rapport
au point mort.

A\ DANGER : Restez 2 une distance d'au moins deux
largeurs de tonte de tout fossé, pente raide ou plan d’eau.
Les roues avant peuvent tourner lorsque la tondeuse

est arrétée, méme si le frein est serré, et provoquer un
basculement de la tondeuse vers un fossé ou dans I'eau
et entrainer la mort ou des blessures graves.

A\ RVERTISSEMENT : Soyez conscient de ce qui

se trouve derriere la tondeuse avant de faire marche
arriere. Ne tondez PAS en marche arriere, sauf en cas
de nécessité absolue. Regardez toujours vers le bas et
derriére vous avant et pendant que vous reculez pour
vous assurer qu'aucun enfant, spectateur ou animal
domestique ne pénetre dans la zone de tonte. N'oubliez
pas qu'une fraction de seconde d'inattention suffit pour
infliger la mort ou des blessures graves.

A\ AVERTISSEMENT : N'utilisez pas cette machine sur
les voies publiques.

A\ AVERTISSEMENT : Si un blocage se produit ou
si vous heurtez un objet étranger, arrétez le moteur
et retirez la batterie. Enlevez I'herbe coupée, les
feuilles, la saleté et tout autre débris accumulé ;
inspectez minutieusement la tondeuse pour détecter
tout dommage et réparez les dommages avant de
redémarrer et d'utiliser la tondeuse.

ENTRETIEN

A\ AVERTISSEMENT : Portez toujours une protection
oculaire avec boucliers latéraux. Le non-respect de cette
consigne pourrait entrainer la projection d'objets dans
les yeux et provoquer des blessures graves éventuelles.

A\ AVERTISSEMENT : Protégez toujours vos mains
en portant des gants épais ou en enroulant les bords
coupants de la lame dans des chiffons ou d’autres
matériaux lors de I'entretien de la lame de la tondeuse.
Retirez toujours la clé de sécurité et la batterie lorsque
vous procédez a I'entretien de la tondeuse ou que vous
la transportez.
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Fréquence
d’entretien

= Vérifiez la pédale du frein

. . .
S CRAGELEL de stationnement. Retirez la

Avant chaque
utilisation ou
quotidiennement

batterie de la tondeuse et placez
la pédale de stationnement en
position de freinage. Poussez
manuellement la tondeuse vers
I'avant pour voir si elle peut

étre déplacée ou non. Si elle
bouge, faites-la réviser par un
technicien qualifié.

= Vérifiez le systeme de
verrouillage de sécurité.

= Vérifiez visuellement que le pneu | |Annuellement
n'est pas a plat.

= Inspectez les lames pour voir si
elles sont usées, fissurées ou
pliées.

= Inspectez I'ensemble du

produit pour vérifier qu'il n'y a NETTOYAGE DE LA TONDEUSE

pas de pieces endommagées, (Schéma J1 - Schéma J9)
manquantes ou desserrées

|latérale, les vis, les écrous, les Nettoyage du boitier de la tondeuse

boulons, les capuchons, etc. (Schéma J6 - Schéma J7)
et assurez-vous que toutes les

protections sont en place et
fonctionnent correctement.

Utilisation du port de lavage pour nettoyer le plateau
de coupe (Fig. J8 - Fig. J9)

- :‘/reeri::[sez le fonctionnement des J8-1 |Portdelavage  |J8-3 |Tuyau d'arrosage
: Coupleur rapide
Aprles ghaque = Nettoyez le plateau de la J8-2 |pour port de
utilisation tondeuse. lavage
Toutes les 25 - Vérifiez la pression des pneus. REMARQUE : Une fois le nettoyage terminé, poussez
heures I'interrupteur de la prise de force vers le bas pour
« Vérifiez |'état de la graisse a désengager les lames de la tondeuse.
Toutes les 50 I'intérieur de la bride de la lame
heures de coupe ENTRETIEN DU PLATEAU DE COUPE ET DES
: LAMES DE COUPE

Toutes les 100
heures

= Vérifiez les roues arriére, en
vous assurant que tous les
écrous de roue sont fixés au
couple recommandé.

Préparation (Schéma K1 - Schéma K6)

Démontage du plateau de coupe
(Schéma K7 - Schéma K8)

] R . Biellette de

Toutes les 200 Controlez les rouelzs avant, en K7-1 |Cable du moteur |K7-3 SusDension

heures vous assurant qu'elles tournent P
librement. K7-2 | Goupille fendue

REMARQUE : Débranchez tous les cables du moteur et
les goupilles fendues lors du retrait du plateau de coupe.

Remplacement des lames de coupe
(Schéma K9 - Schéma K11)
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K9-1 |Stabilisateur K10-3 [Lame
K10-1|Boulon K10-4 |Bride
K10-2 | Rondelle K10-5|Arbre du moteur

Mise a niveau du plateau de coupe

a. Quand mettre a niveau
(Schéma K12 - Schéma K14)

b. Avant la mise a niveau

= Contrdle de la pression des pneus a froid (Schéma
K15)

= Controlez les lames de coupe. Retirez et remplacez
les lames usées, fissurées et/ou tordues si
nécessaire.

c. Préparation de la mise a niveau (Schéma K16 -
Schéma K21)

d. Comment effectuer la mise a niveau

= Pour effectuer le réglage latéral (Schéma K22)

K22-1

= Pour effectuer le réglage d'avant en arriére
(Schéma K23)

CALIBRAGE DU SYSTEME DE SUIVI DE LA
TONDEUSE (Fig. L1 - Fig. L4)

REMARQUE : Le signal sonore retentira une fois a la
fois au début du calibrage et lorsque le calibrage sera
terminé.

REMARQUE : Le calibrage effectué pour I'un des modes
de conduite ("CONTROL", "STANDARD", "SPORT") peut
ne pas étre disponible pour les deux autres modes.
Calibrez les leviers de direction dans chaque mode de
conduite indépendamment le cas échéant.

Contre-écrou

R@INITIALISATION DE LA TONDEUSE AUX
REGLAGES D'USINE INITIAUX (Fig. M)
REMARAQUE : Le signal sonore retentira une fois a la fois

au début de la réinitialisation et lorsque la réinitialisation
sera terminée.

REMARAQUE : Lorsque la réinitialisation est réussie, les
parametres ci-dessous repassent au réglage d'usine
initial :

= mode de conduite

= vitesse de conduite

= calibrage des leviers de direction

RANGEMENT ET TRANSPORT

TRANSPORT DE LA TONDEUSE
(FIG. N1 — SCHEMA N11)

REMARQUE : Fixez la tondeuse selon les besoins,
a |'aide de sangles ou de cables, pour éviter tout
mouvement pendant le transport.

ENTREPOSAGE (Schéma 01 — Schéma 06)

REMARQUE : Retirez les blocs de batteries et
stockez les batteries en vous référant aux manuels
correspondants.

Nettoyez et vérifiez la tondeuse avant de la ranger,
reportez-vous aux sections « NETTOYAGE DE LA
TONDEUSE » et « CALENDRIER(S) D'ENTRETIEN
RECOMMANDE(S) ».

Protection de I’environnement

DEEE (déchet d'équipement électrique et
Ei électronique) Ne jetez pas les équipements
électriques, les batteries et les chargeurs
B Usageés avec les ordures ménageres ! Apportez
ce produit dans un centre de recyclage agréé
pour qu’il fasse I'objet d’une collecte séparée.
Les outils électriques doivent étre amenés

dans un centre de recyclage pour assurer le
respect de |'environnement.
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GUIDE DE DEPANNAGE

PROBLEME CAUSE SOLUTION

= Pour pouvoir démarrer cette tondeuse, utilisez
suffisamment de batteries EGO en suivant les
instructions du paragraphe « CHARGE » de ce

= L'ampérage combiné des
batteries insérées ne répond
pas aux exigences.

manuel.
= La pédale du frein de = Enfoncez completement la pédale du frein de
stationnement est placée en stationnement pour la libérer de la position de
position de freinage. freinage.

= Les leviers de direction ne
sont pas en position ouverte Remettez les leviers de direction en position ouverte
lors du démarrage de la et redémarrez la tondeuse.
tondeuse.

La tondeuse ne se - _
déplace pas lorsque | L'operateur n'est pas assis

L'opérateur doit d’abord étre correctement assis sur

les deux leviers de sur le siege. le siege pour utiliser la tondeuse.

direction sont pousses - Retirez la batterie de la tondeuse et démontez le
vers! avant ou l'arriere siege dans I'ordre inverse des instructions de la

au debut section « INSTALLATION DU SIEGE » de ce manuel

L'icone de niveau de

P

pour inspecter la connexion de I'interrupteur du
siege. Remontez le siege et suivez les consignes
figurant dans la partie « DEMARRAGE DE LA
TONDEUSE » pour voir si vous arrivez a démarrer
la tondeuse. Si ce n'est pas le cas, contactez un
technicien qualifié pour la réparation.

drection clgnate = L'interrupteur du siége n'est
pas connecté correctement.

= Par temps trés froid, la
fonction de conduite
peut ne pas démarrer
correctement en raison de la
protection contre les basses
températures.

= Stockez toujours la tondeuse et la batterie dans
un environnement chaud. Redémarrez la tondeuse
lorsqu'elle est réchauffée. Ne faites pas de
tentatives répétées par grand froid, car cela pourrait
endommager la machine.
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PROBLEME

CAUSE

SOLUTION

de rouler.

= Les leviers de direction
doivent étre réinitialisés.

= Remettez les leviers de direction en position ouverte
et redémarrez la tondeuse.

= Les composants de
commande électrique des
leviers de direction sont
défectueux.

= Contactez un technicien qualifié pour la réparation.

La tondeuse s'arréte

= L'interrupteur du siege
s'est déconnecté pendant
la conduite sur un terrain
accidenté.

= Retirez la batterie de la tondeuse et démontez le
siege dans I'ordre inverse des instructions de la
section « INSTALLATION DU SIEGE » de ce manuel
pour inspecter la connexion de I'interrupteur du
siege. Remontez le siége et suivez les consignes
figurant dans la partie « DEMARRAGE DE LA
TONDEUSE » pour voir si vous arrivez a démarrer
la tondeuse. Si ce n'est pas le cas, contactez un
technicien qualifié pour la réparation.

= La pédale du frein de
stationnement est enfoncée
pour ralentir la vitesse de
conduite. Lorsque la pédale
du frein de stationnement
est suffisamment enfoncée,
mais pas jusqu'a la position
de stationnement, la tondeuse
s'arréte.

. Sui\{ez les consignes figurant dans la partie
« DEMARRAGE DE LA TONDEUSE » pour redémarrer
la tondeuse.

réglés pendant la
conduite.

La vitesse de conduite/
le mode de conduite
ne peuvent pas étre

= Cette caractéristique de
la tondeuse permet une
conduite sdre.

= La fonction ne s'active que lorsque les roues de la
tondeuse sont arrétées et que les leviers de direction
sont ouverts.
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PROBLEME

CAUSE

SOLUTION

La tondeuse ne
parvient pas a faire
démarrer les lames
lorsque I'interrupteur
de prise de force est
enclenché.

@

L'icone de l'interrupteur
de prise de force clignote

= L'ampérage combiné des
batteries insérées ne répond
pas aux exigences.

Pour pouvoir démarrer cette tondeuse, utilisez
suffisamment de batteries EGO en suivant les
instructions du paragraphe « CGHARGE » de ce
manuel.

= L'interrupteur de la prise de
force n'est pas poussé vers le
bas lors du dernier arrét de la
tondeuse.

Poussez l'interrupteur de la prise de force vers le bas
et redémarrez les lames de la tondeuse.

= La tondeuse est surchargée
au moment du démarrage
des lames, ce qui entraine
une autoprotection du moteur.

Commencez a tondre I'herbe a la vitesse la plus
faible des lames et jusqu'a ce que les lames
obtiennent des rotations réussies, n‘accélérez pas la
vitesse des lames si nécessaire.

Par grand froid, le moteur des
lames peut ne pas démarrer
correctement en raison de la
protection contre les basses
températures.

Stockez toujours la tondeuse et la batterie dans

un environnement chaud. Redémarrez la tondeuse
lorsqu'elle est réchauffée. Ne faites pas de
tentatives répétées par grand froid, car cela pourrait
endommager la machine.

= La lame interfére avec le
plateau de coupe déformé.

Contactez un technicien qualifié pour la réparation.
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PROBLEME

CAUSE

SOLUTION

La tondeuse est en surcharge.

= Augmentez la hauteur de coupe du plateau ou
ralentissez la vitesse de conduite pour réduire la
charge de la tondeuse.

Le plateau de coupe de
la tondeuse est encrassé
d’herbe et de débris.

= Nettoyez le plateau de coupe et assurez-vous que les
lames ont une liberté de mouvement.

La tondeuse est en
surchauffe.

= Réduisez la charge de la tondeuse en augmentant la
hauteur de coupe du plateau ou en ralentissant la vitesse
de la lame/d'entrainement et laissez la tondeuse refroidir.

Les lames cessent de
fonctionner pendant la
coupe de I'herbe.

Les batterie(s) dans le
compartiment des batteries
de la tondeuse sont en
surchauffe, la capacité
nominale Ah combinée de
toutes les batteries insérées
n'est alors pas conforme aux
exigences.

1. Sil'intensité nominale combinée des batteries
n'est pas conforme aux exigences, la tondeuse
ne fonctionnera pas tant que d'autres batteries
ne seront pas insérées dans les compartiments
vacants. Une fois que la batterie surchauffée
revient a une température normale, elle alimente
immédiatement la tondeuse.

2. Réduisez la charge de la tondeuse en augmentant
la hauteur de coupe du plateau ou en ralentissant
la tonte lors de la reprise de I'opération.

La tondeuse est en mode
Limp-Home.

= Lorsque la tondeuse est en mode Limp-Home, les
lames passent automatiquement en basse vitesse de
rotation sans tonte d'herbe. L'opérateur doit cesser
de travailler et retourner dans la zone de charge de la
batterie dés que possible.

La tondeuse a été heurtée
par un objet étranger, ce qui
entraine une autoprotection
du moteur.

Poussez l'interrupteur de prise de force vers le bas et
redémarrez les lames de tondeuse.

La tondeuse est en mode
Limp-Home et les lames ne
sont pas éteintes.

Poussez l'interrupteur de la prise de force vers le
bas pour désengager les lames du plateau. Le signal
sonore cesse de retentir lorsque la lame s'arréte.

L'indicateur sonore
continue de sonner.

La tondeuse s'arréte de rouler
sur une pente et I'opérateur
ouvre les leviers de direction et
se leve du siege sans mettre la
pédale du frein de stationnement
en position de freinage.

= Placez la pédale du frein de stationnement en
position de freinage avant de laisser la tondeuse sur
la pente.
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PROBLEME

CAUSE

SOLUTION

Les indicateurs de
la batterie restent
allumés lorsque la
tondeuse est éteinte.

Lorsque la tondeuse est
arrétée au sol et que les
batterie(s) y sont toujours
insérées, les indicateurs de
batterie, le bouton marche/
arrét et le bouton de réglage
restent allumés pendant un
certain temps.

= Aucune action n'est nécessaire. Les indicateurs de
batterie s’éteignent lorsque la tondeuse s'arréte
apres un certain temps. Reportez-vous a la rubrique
« ARRET DE LA TONDEUSE » pour une durée
précise.

Lorsque la tondeuse est
arrétée sur une pente sans
mettre la pédale du frein de
stationnement en position
de freinage, les indicateurs
de batterie restent allumés
jusqu'a ce que la charge
de la batterie soit épuisée.
Le signal sonore continue a
sonner en méme temps.

= Placez la pédale du frein de stationnement en
position de freinage avant que I'opérateur ne laisse
I'outil sur la pente.

L'écran LCD ne
s'allume pas avec
toutes les icones
allumées.

Le temps de pression sur le
bouton de démarrage/arrét
n'est pas suffisant.

= L'écran LCD n'affiche « Jauge de carburant »
que lorsque le bouton marche/arrét est enfoncé
brievement.

= L'écran LCD s'allume aprés avoir appuyé
suffisamment longtemps sur le bouton marche/arrét.

La tondeuse coupe de
maniere irréguliere,
avec une différence de
hauteur significative
entre I'avant et
['arriere.

Les lames sont émoussées.

= Afflitez ou remplacez la lame de coupe comme
indiqué dans ce manuel.

Les lames sont pliées.

= Remplacez la lame de coupe tordue en suivant les
instructions de la section « REMPLAGCEMENT DES
LAMES DE COUPE ».

Le plateau de coupe n'est
pas nivelé, ce qui entraine
une différence de hauteur des
lames.

= Mettez le plateau de coupe a niveau en suivant les
instructions de la section « MISE A NIVEAU DU
PLATEAU DE COUPE ».
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PROBLEME

CAUSE

SOLUTION

La hauteur de coupe
réelle de I'herbe n'est
pas alignée avec la
hauteur annoncée.

Les écrous du plateau de
coupe sont desserrés sur la
tringlerie de suspension

« Suivez les instructions du paragraphe « MISE A
NIVEAU DU PLATEAU DE COUPE » pour effectuer un
réglage correct de I'avant vers I'arriere du plateau de
coupe et serrez fermement les écrous sur la tringlerie
de suspension.

Le plateau de coupe est
endommagé ou gravement
usé.

= Suivez les instructions de la section « RETRAIT
DU PLATEAU DE COUPE » pour faire remplacer le
plateau de la tondeuse.

La tondeuse ne broie
pas correctement.

Des brins d’herbe mouillés
sont collés sous le carénage.

= Attendez que I'herbe séche avant de la tondre.

La tondeuse est réglée pour
couper trop d’herbe.

= Augmentez la hauteur de coupe du plateau..

Il'y a des vibrations
excessives

Les lames de coupe sont
laches.

= Serrez le boulon de la lame au couple recommandé.

Les lames sont pliées.

= Remplacez la lame de coupe tordue en suivant les
instructions de la section « REMPLACEMENT DES
LAMES DE COUPE ».

Le plateau de coupe de la
tondeuse n'est pas nivelé.

= Mettez le plateau de coupe a niveau en suivant les
instructions de la section « MISE A NIVEAU DU
PLATEAU DE COUPE ».

Les écrous du plateau de
coupe sont desserrés sur la
tringlerie de suspension.

= Serrez les écrous de la tringlerie de suspension.

La tondeuse est réglée pour
couper trop d’herbe.

= Augmentez la hauteur de coupe du plateau..

Il reste de I'herbe ou
des débris sur le sol
apres la tonte.

La tondeuse est réglée pour
couper trop d'herbe a la fois
lorsque I'herbe est haute.

= Commencez par une hauteur de coupe élevée
et réduisez-1a jusqu'a ce que le résultat de tonte
souhaité soit atteint. L'herbe de plus de 6 pouces de
hauteur doit étre tondue deux fois, a des hauteurs de
coupe de plus en plus basses.

L'herbe est mouillée.

= Ne tondez pas lorsque I'herbe est mouillée jusqu'a ce
que I'herbe seche.

La vitesse d'avancement est
élevée.

= Ralentissez la vitesse de conduite.

La vitesse de la lame est faible.

Augmentez progressivement la vitesse de la lame.
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PROBLEME CAUSE SOLUTION

= L'état de I'herbe et le réglage

Le temps de de la hauteur de coupe
fonctionnement de - p = Augmentez la hauteur de coupe du plateau et
affectent considérablement . . o
la tondeuse avec la , : . ralentissez la vitesse de la lame pour réduire la
. ) ['autonomie de la batterie.
batterie fournie est , . . charge de coupe.
L'autonomie annoncée est
court. , ,
basée sur une charge legere.
. = Vérifiez et réglez la pression d'air dans les deux
= Les pressions des pneus des - .
roues arriére gauche et droite pneus des roues arriere, selon les recommandations
droite. = Les vitesses d'avancement  |= Calibrez le systeme de suivi de la faucheuse en
des roues arriere gauche et suivant Ie§ instructions de la section « CALIBRAGE
droite sont différentes. DU SYSTEME DE SUIVI DE LA TONDEUSE ».
La pédale du frein de = Quvrez le boitier de la pédale de frein de
stationnement ne peut |= Des débris ou des saletés stationnement pour nettoyer soigneusement
pas étre relachée de la | peuvent pénétrer dans I'intérieur du boitier et fermez-le. Réinitialisez la
position de freinage ou | la pédale du frein de pédale de frein de stationnement pour voir si le
est lente a revenir en stationnement. probléeme est résolu. Si ce n'est pas le cas, contactez
arriere. un technicien qualifié pour la réparation.

= La fiche du chargeur n'est
pas correctement insérée = Rebranchez la prise du chargeur pour voir si la

dans le port de charge de la tondeuse peut étre chargée normalement.
La tondeuse ne peut tondeuse.

pas étre chargée via , , .
le port de charge alors | Il n'y a pas de courant dans |= Aucune action n'est nécessaire. Attendez que le

que lindicateur du les prises murales. courant revienne.

statut de la tondeuse |- Mauvais fonctionnement du |+ Contactez un technicien de service qualifié pour une
est rouge fixe. chargeur. inspection et faites réparer le chargeur si nécessaire.

= Le port de charge de la

tondeuse est défectueux. = Contactez un technicien qualifié pour la réparation.

Le temps de charge |, La recharge a 'aide de
via le port de charge g = Utilisez le chargeur EGO CHV1600E pour charger la

de la tondeuse est trop Lﬁ?:?;ﬁ;gﬁpio ACA1000 tondeuse directement.

long.

La batterie ne peut pas [= Dysfonctionnement du = Débranchez le chargeur et attendez plus quelques
étre completement micrologiciel de la tondeuse minutes, puis rebranchez la fiche a I'alimentation
chargée via le port de autoportée ou panne du électrique. Si cela ne fonctionne pas, contactez un
charge de la tondeuse. | chargeur/de la batterie. technicien qualifié pour la réparation.
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PROBLEME

CAUSE

SOLUTION

La tondeuse ne peut
pas étre démarrée
apres le nettoyage.

= Nettoyage inadéquat, tel que
de I'eau sur les composants
électriques, I'écran LCD, etc.

Suivez les consignes figurant dans la partie
« NETTOYAGE DE LA TONDEUSE » pour nettoyer
correctement la tondeuse.

La tondeuse
s'encrasse facilement.

= Le plateau de coupe de
la tondeuse est encrassé
d’herbe et de débris.

Si la tondeuse a pris la pluie accidentellement,
laissez-la sécher a I'air libre ou utilisez de I'air
comprimé pour la sécher.

Nettoyez le plateau de coupe apres chaque
utilisation, en suivant la section « Utilisation du port
de lavage pour nettoyer le plateau de coupe ».

La tondeuse perd
facilement de la
traction lorsqu'elle
monte sur une pente.

= Les pneus des roues arriére
sont useés.

Cherchez un centre local d’entretien pour remplacer
les pneus de roue.

= Pente de tonte importante.

La pente de tonte doit &tre au degré requis.

Lorsque la tondeuse
est arrétée sur

une pente avec

la pédale de frein

de stationnement
enfoncée, la tondeuse
peut glisser vers le bas
de la pente.

= Les composants du frein sont
excessivement usés en raison
d'une mauvaise utilisation de
la tondeuse.

= Contactez un technicien qualifié pour la réparation.

[I'n'y a pas d'eau qui
sort de I'orifice de
lavage lors du lavage
du plateau.

= Le raccord rapide de l'orifice
de lavage n'est pas monté en
place sur I'orifice de lavage.

Remettez en place le raccord rapide du port de
lavage jusqu'a ce que vous entendiez un déclic

clair apres avoir poussé fermement. Si cela ne
fonctionne pas, contactez un technicien qualifié pour
la réparation.

[I'y a un bruit anormal
lorsque vous poussez
manuellement la
tondeuse sans la faire
démarrer.

Le bruit provient des aimants
a l'intérieur du moteur
d'entrainement.

Ce phénomene est normal et aucune action n'est
nécessaire.
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CODE D'ERREUR ET INDICATEUR D'ETAT DE LA TONDEUSE
g'(::‘:eur Indicateur
Affichage - de statut | Signal .
Description sur Cause Solution
LCD y de la sonore
S tondeuse
LCD
Les phares, les feux
. AR g , , latéraux et les feux |l s'agit d'un fonctionnement
ED ls-EPlzsgjnml?CDl lcdne s'affche n/a DESACTIVE |Non arriere sont allumés | normal. Aucune action n'est
par l'interrupteur de | nécessaire.
lumiére LED.
L'icone USB s'allume
pour indiquer qu'un Il s'agit .
o - o , , L git d'un fonctionnement
L'icone USB s'affiche sur 'écran /2 DESACTIVE | Non penp_henque USB peut normal. Aucune action n'est
LCD. fonctionner apres le nbcessaire
démarrage correct de ‘
la tondeuse.
A - ) , Cela indique la capacité | Il s'agit d'un fonctionnement
=H=]=M ;;ﬁgﬁ: gdfﬂ%ﬁéﬁgguram n/a DESACTIVE [Non de charge moyenne des | normal. Aucune action n'est
batteries insérées nécessaire.
Cela indique le temps
A - de conduite total II's*agit d'un fonctionnement
seEEH ls'fdcf(f)lgﬁg guﬁﬂ?;g:gﬁr&%a're n/a DESACTIVE |Non de la tondeuse, en normal. Aucune action n'est
heures, et ne peut étre | nécessaire.
réinitialisée.
o~ |Indicateur de charge L 'icone n/a DESACTIVE | Non Cela indique la charge ﬂgn?]%:ltiﬁguﬁ)engﬂggﬂenm;qt
o s'affiche dans la gamme ECO actuelle de la tondeuse. nécesséi e
Augmentez la hauteur
de coupe du plateau ou
engtns]S;[cerl]Jerlrdee lalame ralentissez la vitesse de
ge. conduite pour réduire la
. charge de la tondeuse.
L'indicateur de surcharge
SVERESAP dlignote. Clignote en . La goulotte d'gjection .
g{ ~ [L'icone de I'indicateur de charge Wa rouge Un bip latérale est obstruée par Netioyez la goulotta d'gection

s'affiche dans la plage PWR.

de I'nerbe et des débris.

latérale aprés chaque utilisation.

'y a une interférence
entre la lame et

le carénage de la
tondeuse.

Faites effectuer les
réparations par un technicien
qualifié.
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Code .
. derreur Indicateur _
Affichage -~ de statut | Signal .
ﬂ LCD Description sqr dela Soiore Cause Solution
15 tondeuse
LCD
Insérez la clé de sécurité
puis appuyez surle
La clé de sécurité bouton MARCHE / ARRET
o S n'est pas insérée. et maintenez-le enfoncé
L'icne de la clé de sécurité na DESACTIVE |Non pour mettre la tondeuse en
clignote. marche.
. . Faites effectuer les
;lﬁﬁmémn est pas réparations par un technicien
' qualifié.
Aucune action n'est
nécessaire. La tondeuse
peut continuer a fonctionner
si la capacité nominale
, d'ampérage combinée de la
- . Une batterie en cours . S
@ @ ||'icone d'un compartiment de : : , batterie, sans surintensité,
% % batterie clignote. na DESACTNE | Non gs r?netgrr]lg{tgee esten est conforme aux exigences.
' Une fois que la batterie
en surintensité revient a
[a normale, elle se met
immédiatement a alimenter la
tondeuse et I'icone disparait.
tgtf:ﬁgcnltg s?%is PE[)_ll!r déme]irr.rer cette Eodndeuse,
A . . utilisez suffisamment de
g C?) t;%%?g%ll’d?g:pﬁgt';nent dela 1o DESACTIVE |Non Sﬂ'ﬁ:&i g(}gr batteries EGO en suivant les
® @ gnote. ?0 e autonortée | MSTUCHions du paragraphe
de fonctionn er? « GHARGE » de ce manuel.
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Code | | sicatour
d'erreur

Affichage Descriotion sur de statut | Signal
LCD p dela sonore

Vecran tondeuse
LCD

Cause Solution

Réduisez la charge de la
tondeuse en augmentant la
hauteur de coupe du plateau
ou en ralentissant la vitesse
de la lame/d'entrainement.
Faites une pause et laissez la
tondeuse refroidir.

La tondeuse est
surchauffée.

L'icone de température clignote. [n/a | DESACTIVE | Un bip Veuillez ne pas faire de

tentatives répétées qui
pourraient endommager la

La tondeuse esttrop | machine. Stockez toujours la
froide tondeuse et les batteries dans
un environnement chaud.
Redémarrez la tondeuse
lorsqu'elle est réchauffée.

1. La tondeuse peut continuer

a fonctionner si capacité
nominale d'ampérage combinée
de la batterie, a I'exclusion de

[a batterie surchauffée, est
conforme aux exigences. Une
fois que la batterie surchauffée
revient a une température
normale, elle alimente

immédiatement la tondeuse.
Le bloc de batteries ! ! !

L'icone de température et I'icone
000 | d'un compartiment de batterie
oll® o )
®Y® |occupé clignotent en méme
temps.

, , dans le compartiment
n/a DESACTIVE |Non numéroté
correspondant est
surchauffé.

2. Si la capacité nominale
d'ampérage combinée

de la batterie n’est pas
suffisante, la tondeuse

ne fonctionnera pas tant
que d'autres batteries ne
seront pas insérées dans les
compartiments vacants.

3. Réduisez la charge de la
tondeuse en augmentant la
hauteur de coupe du plateau
ou en ralentissant la tonte lors
de la reprise de |'opération.
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Code .
. derreur Indicateur _
Affichage -~ de statut | Signal .
Description sur Cause Solution
I (Lco iécran | 0812 sonore
LCD tondeuse
Arrétez de travailler et
retournez dans la zone de
charge de la batterie.
Les icones de chaque REMARQUE : Lorsque
compartiment de batterie Continue a l? tondeuse st en mode
occupé, I'indicateur de faible émettre des Limp-Home, les I_ames
puissance, les graphiques de la bips jusqua | Les blocs de batterigs | Passent automatiquement
. o @ |batterie de lajauge de carburant Clgnote en |C¢ 048 sont faiblement ennbasse V'trel?ﬁerge r(:tatlon
$ 8 & |clgnotent toutes les T seconde |2 | < 4 l'interrupteur | chargés et la tondeuse | S3NS Couper Terbe e
cowsawes | ¢ mEme temps sur I'écran g delaprise  |esten mode Limp- | Simuitanement, lindicateur
LCD. Le premier segment de la de force soit | Home. sonore continue de sonner
jauge de carburant LED et de DOUSSE vers le L operateur doit pousser
'indicateur de statut clignote bas. linterrupteur de la prise
également. dg force vers le bas pour
désengager les lames du
plateau de coupe. Le signal
sonore cesse de biper apres
'arrét des lames.
La tondeuse cesse
L'icone de chaque compartiment Contine 3 immédiatement de
9 2 | de batterie occupé et I'indicateur /3 Clignote en émettre des Les parcs de batteries |fonctionner. L'opérateur
oemawew | 06 faible puissance clignotent rouge bins sont presque épuisés. | doit transporter la tondeuse
toutes les demi-secondes. P jusqu'a la zone de charge de
|a batterie pour la recharger.
La tondeuse est garée
ﬁg[)gpeﬁepuin(:ﬁi?tte i Placezllg pédale Qe frein
L'icone de stationnement , ~ |Continuea | tondeuse sans mettre En| C%?]s;t:joen s(igt{(r)ﬂr?:r%ee'nt
(@) automatique clignote sur I'écran |n/a DESACTIVE |émettre des |la pédale de frein en automatique s'éteint et
LCD. bips position de freinage, lindi
iuste avec les leviers !ndlcateur sonore cesse de
de direction en biper.
position ouverte.
La pédale du frein
L'icdne de pédale de frein : : de stationnement est | Relachez-la avant de
(@) s'affiche sur 'écran LCD. a DESACTIVE. | Non placée en position de | démarrer la tondeuse.
freinage.
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Code .
_ derreur Indicateur _
Affichage - de statut | Signal .
Description sur Cause Solution
LCD écran dela sonore
LCD tondeuse
Si, alors que I'opérateur
est assis sur le siege,
I'icdne est allumée, arrétez
immédiatement d'utiliser
L'opérateur quitte le | la tondeuse et vérifiez la
® L'icdne du capteur de siége : : siege ou l'interrupteur | connexion du siege. Si la
h® s'affiche sur I'écran LCD. Wa DESAGTVE | Non du siege est connexion du siege avec
débranche. la tondeuse est confirmée
comme étant correcte,
veuillez contacter un
technicien de service qualifié
pour les réparations.
Avant de redémarrer
Le moteur de la lame |la tondeuse, poussez
a été interrompu 'interrupteur de la prise
oA p , en cours de de force vers le bas pour
@ l& ;cf%r:ceedcelil El;fgrupteur de prise n/a DESACTIVE |Non fonctionnement et désengager le moteur du
iy gnote. linterrupteur de la | plateau de coupe. Veuillez
prise de force n'est | consulter la section « GUIDE
pas en position d'arrét. | DE DEPANNAGE » de ce
manuel pour référence.
Le moteur Avant de redémarrer la
d'entrainement a été | tondeuse, déplacez les leviers
- . I interrompu en cours | de direction en position
<T?> tlilgggfedu eerde drecton n/a DESACTIVE |Non de fonctionnement et | ouverte. Veuillez consulter
' les leviers de direction |la section « GUIDE DE
ne sont pas placés en | DEPANNAGE » de ce manuel
position ouverte. pour référence.
L'énergie cinétique
générée lors du
L'icbne de récupération , , freinage ou de la Il s'agit d'un fonctionnement
i(?; d'énergie clignote n/a DESACTIVE | Non conduite en descente | normal. Aucune action n'est
occasionnellement. est convertie en nécessaire.
électricité pour

charger les batteries.
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REMARQUE : Si un code d'erreur apparait sur I'écran LCD, retirez toutes les batteries et réinsérez-les quelques
minutes plus tard. Si cela ne résout pas le probléme, suivez les consignes de dépannage en fonction du code
d’erreur indiqué ci-dessous.

Code - dicatour
d'erreur

Affichage Descriotion sur de statut | Signal
LCD p de la sonore

I'écran
LCD tondeuse

Cause Solution

Le moteur
d'entrainement , ,
gauche controlé | 413 DESACTIVE | Un bip
par le PCBA est en
panne.

Défaillance du
PCBA

La fiche (triphasée,
fil d'alimentation)
reliant le moteur , ,
d'entrainement 317 DESACTIVE | Un bip Connexion lache
gauche au PCBA
Le moteur correspondant est

Voir | =0 desserrée. Faites effectuer les
«Code d aeurlt;eélr:]%ment — réparations par un technicien
derreur » | La fiche (Six qualifié.

foune pas. | hroches, fil de
signal) reliant

le moteur
d'entrainement
gauche au PCBA
correspondant est
desserrée.

301 | DESACTIVE |Unbip Connexion l&che

Le moteur
d'entrainement
gauche esten
panne.

Défaillance du

317 DESACTIVE | Un bip moteur
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Affichage
LCD

Description

Code
d'erreur
sur
I'écran
LCD

Indicateur
de statut
dela
tondeuse

Signal
sonore

Cause

Solution

Voir
« Code
d'erreur »

Le moteur
d'entrainement
droit ne tourne
pas.

Le moteur
d'entrainement droit
controlé par le PCBA
est en panne.

313

DESACTIVE

Un bip

Défaillance du
PCBA

La fiche (triphaseée,
fil d"alimentation)
reliant le moteur
d'entrainement droit
au circuit imprimé
correspondant est
desserrée.

a7

DESACTIVE

Un bip

Connexion lache

La fiche (six
broches, fil de
signal) reliant

le moteur
d'entrainement
droit au PCBA
correspondant est
desserrée.

401

DESACTIVE

Un bip

Connexion lache

Le moteur
d'entrainement droit
est en panne.

a7

DESACTIVE

Un bip

Défaillance du
moteur

Faites effectuer les
réparations par un technicien
qualifié.

Voir
« Code
d'erreur »

Le moteur de
la lame gauche
ne tourne pas.

Le moteur de

la lame gauche
contrdlé par le PCBA
est en panne.

607/A07

n/a

Un bip

Défaillance du
PCBA

Faites effectuer les
réparations par un technicien
qualifié.

La fiche (triphasée,
fil d'alimentation)
reliant le moteur
d'entrainement
gauche au PCBA
correspondant est
desserrée.

509

nfa

Un bip

Connexion lache

Le moteur de la
lame gauche est en
panne.

509

n/a

Un bip

Défaillance du
moteur

Inspectez d'abord la lame. S'il
est desserré, serrez le boulon
avec le couple recommande.
Sinon, faites effectuer les
réparations par un technicien
qualifié.
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Code .
derreur Indicateur
Affichage -~ de statut | Signal .
Description sur Cause Solution
I (Lco técran | 0812 sonore
LCD tondeuse
Le moteur de la .
; - o Faites effectuer les
lame droite controlé , Defaillance du PR -
par Ie PCBA est en 507/A07 |n/a Un bip PCBA reijpaellirfeilgons par un technicien
panne. quattie.
La fiche (triphasée,
. fil d'alimentation)
«\(l:(();l(rje tﬂ?rﬁ;egrro?é reliantlﬂe moteur R Inspectez d'abord la lame. S'il
d'entrainement droit | 609 n/a Un bip Connexion l&che :
d'erreur » | ne tourne pas. A est desserre, serrez le boulon
au circuit imprime :
dant est avec le couple recommande.
gorrequn antes Sinon, faites effectuer les
esserree. réparations par un technicien
Le moteur de la . qualifie.
lame droite tombe | 609 n/a Un bip E%fféﬂ?nce du
en panne.
Le moteur de la
lame centrale o Faites effectuer les
controlé par le gg;/ n/a Un bip nga:lance du réparations par un technicien
circuit imprimé est qualifie.
en panne
La fiche (triphasée,
Vo LM gaimertato)
«Code | oiaone | rENiant le moteur , o Inspectez d'abord la lame. S'i
d'erreur» | me pas de la lame centrale |A09  |n/a Un bip Connexion lache | act desserrs, serrez le boulon
au circuit imprime avec le couple recommandg.
Correspondant est Sinon, faites effectuer les
desserree. réparations par un technicien
Défaillance du . qualife.
moteur de la lame  [A09 n/a Un bip %ff;ﬂ?nce du
centrale
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Code .
derreur Indicateur
Affichage - de statut | Signal .
Description sur Cause Solution
LCD y de la sonore
BT tondeuse
LCD
Le circuit imprimé
de commande du .
levier de direction Bg]l;all\llance u
_ gauche est

Voir l&i;i\t”g; e | défoctueux. s | Faites effectuer les
I« Code glauchle esten |Lafiche reliantle |41 DESACTIVE | Un bip répargj[ions par un technicien
derreur> | nne circuit imprimé qualife.

de commande, o
situé dans la barre Connexdon lache
de direction, est
desserrée.
Le circuit imprimé
de contrdle du levier Défaillance du
de direction droit est PCBA
, . défectueux. _

Voir | Levier de ) ) 319/ , ) Faites effectuer les
«Code | direction droit | La fiche reliantle 1), °* | DESACTIVE | Un bip réparations par un technicien
d'erreur » |€n panne. (c;rcmﬂmpn(rjne qualifie.

e commande, I
situé dans la barre Connexdon lache
de direction, est
desserrée.
Le circuit imprimé
du frein de
Le frein de stationnement, qui 309/ : . . Défaillance du
| stationnement | € trouve dansle 409 DESACTVE | Un bi PCBA _

Voir est défectueyy. | CNASSIS avant, est Faites effectuer les
«Gode ot | casse. reparations par un technicien
d'erreur » outiine qualifié.

Egﬁgﬁﬁs elre | Le commutateur et/
: ou le fil du frein de : : , Défaillance du fil/
stationnement est 801 DESAGTIVE  |Un bip interrupteur
Casse.
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Code .
_ derreur Indicateur _
Affichage Descrinti de statut | Signal .
escription sur Cause Solution
I (Lco . dela sonore

LSBer tondeuse

LCD
Le port de charge | Faites effectuer les

n/a Rouge fixe |n/a est en circuit réparations par un technicien
ouvert. qualifié.

. | Inyams | e o0

DESACTIVE | Erreur du port de charge n/a Rouge fixe |n/a glgmgﬂgtlon 220\!_240\, ousi elle est en
bon état.
. Faites effectuer les
n/a Rouge fixe |n/a L?"];gsmle est réparations par un technicien
grife. qualifi.

Voir Le port de charge | Faites effectuer les
«Code |Erreur du port de charge 204 n/a Un bip est en circuit réparations par un technicien
d'erreur » ouvert. qualifié.

La source
d'alimentation
du boitier de

217 n/a Un bip hatterie est
cassée. Les phares
LED et I'USB ne
fonctionnent pas.

Vor L'assemblage du boitier de batterie La connexion Fgltes eﬁectuer es .
«Code . entre lesfilsde | réparations par un technicien
. ne fonctionne pas " el
d'erreur » 310/ , , _ typequ boitier | qualifié.

DESACTIVE | Un bip de batterie et les
410 .
autres fils de type
C de la tondeuse
ne fonctionne pas.
201/ Le BMS du hoitier
202/ |DESACTIVE |Un bip de batterie est
203 casse.
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Code .
derreur Indicateur
Affichage - de statut | Signal .
Description sur Cause Solution
LCD y de la sonore
BT tondeuse
LCD
Défaillance
du PCBA de
Voir 314/ ’ , l'interrupteur Faites effectuer les
«Gode | Défaut de l'interrupteur marche/arrét 14 DESACTIVE | Un bip 0U mauvaise réparations par un technicien
d'erreur » connexion des fils | qualifié.
de l'interrupteur de
démarrage/arrét.
L'ensemble LCD
Voir 315/ , , est cassé ou la Faites effectuer les
«Gode |Défaut de I'écran LCD DESACTIVE {Un bip connexion des fils | réparations par un technicien
. 415 ,
d'erreur » de I'ensemble LCD | qualifi.
est mauvaise.

GARANTIE

POLITIQUE DE GARANTIE EGO
Visitez le site Web egopowerplus.com pour consulter les conditions complétes de la politique de garantie EGO.
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